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Abstract

The article analyzes the meaning of Russian discursive words vidimo and po-vidimomu (‘apparently’),
and reconstructs the ways of their semantic evolution over the past two centuries. It is shown that the meaning
of an inference made by the speaker on the basis of some data, which is the only one for both words in modern
language, arose in different ways. The semantic evolution of both words includes the the replacement of the
meaning of visual perception with the meaning of epistemic evaluation and the acquisition of egocentric
semantics. The word vidimo initially served as a marker of a true visual impression; the word po-vidimomu
which initially included an interpretative component, acquired the meaning of a potentially false judgment,
which was subsequently lost. The research is based on texts included in the Russian National Corpus
(Www.ruscorpora.ru).
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AHHOTaNUA

B crartee aHamu3MpyeTcsl 3HAUEHHE PYCCKHX IHUCKYPCHBHBIX CIIOB 6UOUMO U HO-6UOUMOMY W
BOCCTAQHABIMBAIOTCS IyTH WX CEMAaHTHUECKOH HBONIONUM Ha IPOTSHKEHWH JBYX IIOCIEAHHUX BEKOB.
JleMoHCTpHUpyeTCsl, YTO 3HAYEHHE YMO3AKIIOUCHHUS, CAENAHHOTO TOBOPSIIMM Ha OCHOBAHHM KaKHX-TO
JTAHHBIX, SIBIISIONIEECS] B COBPEMEHHOM SI3bIKE SJMHCTBEHHBIM TSI 00OMX CJIOB, BO3HHUKIIO Pa3HBIMH ITyTSMH.
CemaHTHUECKas SBOIONHS 000HX CJIOB BKIIOYAET 3aMEHY 3HaYECHUS 3pUTEILHOTO BOCIPHATHS HAa 3HAUCHHE
3MUCTEMUYECKOHN OLIEHKH U IPHOOPETEHHE STOLEHTPUYECKON CEMaHTUKHU. [Ipu 3TOM CJI0BO 61101MO NCXOJTHO
CIly)KMJIO MapKepOM HCTHHHOCTU 3PHUTEIBHOTO BIEYATIECHUS; CJIOBO HO-GUOUMOMY, W3HAYAIbHO
BKJIIOYABIIEE KOMIIOHEHT WHTEPHPETAllUd 3PUTEIbHBIX JAHHBIX, MPHOOPENO 3HAa4YEeHHE MOTEHIMAIBHO
JIO)KHOTO MPEAMNONIOKEHHs, KOTOpOe BIIOCIEICTBUM OblTO yTpaueHo. MccrienoBaHue mpoBeneHO Ha
MarepHaie TeKcToB HaroHaIsHOTO KOpITyca pyCCKOTo sI3bIKa (WWW.Iuscorpora.ru).

KnrodeBble cioBa: pycCKHMH S3BIK, CEMAaHTHKA, CEMaHTHUYECKas SBOJIOIMS, NUCKYPCUBHBIC CIIOBA,
3pPUTENHHOE BOCIIPUSTHE, SIMHCTEMIYECKast OLCHKA, NH()EPCHITHS

! PaGoTa BBHINOJIHEHA IPH YaCTUYHOM noep:kke POD®U, rpaut Ne 19-012-00505.
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1 BBoaHble 3amMevyaHus

J¥CKypCcUBHBIE CIIOBa GUOUMO W NO-8UOUMOMY B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE IMPAKTUYECKU
CHHOHMMHUYHBI: 002 0003HAYalOT yMO3aKIIOUYeHHE (MPEIIOJIOKEHNE), CIASIaHHOE TOBOPAIIMM Ha
OCHOBaHMM Kakux-T0 AaHHBIX’. C (yHKIMOHAIBHO-CTHINCTHYECKOW TOYKH 3PEHHS OHM Pa3IHYaroTCs
10 IBYyM HapamMeTpaM: uoumo MpeodiaacT B XyJOKECTBEHHON W YCTHOW peyH, a no-euoumomy — B
HAyYHO-JIEJIOBOM M nuchkMeHHOo . OHaKo B Teuenue Bcero XIX u mouru 10 konna XX Beka 00a oTH
cJI0Ba UMeInu OoJiee MUPOKUNA KPYT 3HAUYEHUH, Cpeli KOTOPBIX OBUIH CYIIECTBEHHO Pa3lUJHEIE.

UccnenoBarensiMu HEOAHOKPATHO OTMeEHalCs TOT (aKT, YTO €CIM YTO-TO «BHIHO», TO 3TO
MOJKET 03HA4aTh YTO 3TO TaK M €CTh U YTO 3TO, HA00OOPOT, «TOJIBKO KaxkeTcs» (cp., Hamp. [10: 167,
172]; [4: 95]). FO.A4.Anpecsa [1: 40] ormedaeT, YTO 3HAYCHHE «HCTHHHOTO» W «JIOKHOTO»
MEPLENTUBHOTO BIICYATIICHUS MOKET COBMELIATHCS B MpeJesiaX OJHON JIEKCEMbl, HIUTFOCTPHUPYS 3TOT
TE3UC TJArojaMHu 6bl2is0emb, NOKA3ambCs, NOCAbIUamsbCs. 3HaYCHUE <JI0KHOTO BIICYATICHUS
UMEIOT HEKOTOPBIE CIIOBA, POM3BOIHBIE OT OCHOBBI 8UO-, CP. NPUBUOEMbCS, BUOUMOCTHD, & TAKIKE
BBIpAXEHHUS ¢ 68Uy (OH XOpowi, 0a 3eiieH), coeiams 6ud; 3TO 3HAYCHNE, TOMEYEHHOE KaK «yXOISIIee»,
BhIIEIAeTCS Takxke B [2: 123] y mpuiiaratenbHOro sudumstii (Cp. suoumoe brazononydue).

OTa JBOWCTBEHHOCTh BO3HHUKAET M3-32 TOTO, YTO 3PHTENBHOE BOCIPHUATHE IO CBOCH MPUpPOJIE
BKJIFOYAET DJIEMEHT WHTEPIIPETAlNN — KOTOpas MOXKET OKa3aThCs MPaBUIHHOW WIIM HEMPABILTEHOM.
WHTepnpeTaTUBHBIN KOMIIOHEHT B Pa3HBIX YCIOBHUIX OOHapyXHBaeT ceOs B OOMbIleH MU MEHbIIeH
crerieHu. Tak, caMm Taroi 6udemv B KOHCTPYKIHMU C HU3BSICHUTENBHBIM MPHOATOYHBIM C umo (3a
WCKITIOYEHNEM KOHTEKCTa CHHXPOHHOTO PENOpPTaXka) BBOAWT YMO3AKIIOYEHHE — B OTIWYHAE OT
KOHCTPYKIIUM C KaK, BBOJSINEH ONMCAHHME CAaMOW BOCIPHUHMMAEMOW 3PUTENBHO cHTyarmu'. I1o
YMO3aKJIF0UEHHE MPECTABIAET CO00H pe3ynbTaT HHTEPIPETANU JaHHBIX — KaK MEePIENTHBHBIX, TaK
W IMOOBIX NIPYTHX, TEM CaMbIM B KOHCTPYKIIUM C TPUIATOYHBIM C 4/MO TIAroil Guoems MOMKET
yTpayrBaTh KOMIIOHEHT 3PUTEIHHOTO BOCIIPHUSATHSA, CP.:

(1)  Buosa, umo moaxy ne dounyeubcsi, Dexna MOCHeNHo noodpaia Mmoo U NpoaoiDKaia myTh.
[A. B. I'puroposuy. boobuis (1847)]

(2)  Ypok Obu1 OONBIION U TPYIHBIN, S HAYETO HE 3HAT U 8UOE], YMO Yce HUKAK He YCNer XOmb
umo-nubyov 3anomuums u3 Heeo <...>. [JI. H. Toncroit. OrpouectBo (1854)]

(3)  Ceituac s suatcy, umo 6 cayuuguemcsi OblI0 MHO20 UPPAYUOHATLHO20, HO ObLI, MEHCOY NPOUUM,
MomeHnm u enonne payuonanvholii. [Bepa benoycosa. Bropoit Beictpen (2000)]

DT0 yMO3aKIIOYeHUE MPUHUMAETCS CyObEKTOM 32 HICTHHHOE; 3HAYESHUS JIO)KHOTO BIIEYATICHHS T1aros
8udemb BBIPAXKATh HE MOXKET.

OOpatuMcsi Tenepb K 3HAYCHUIO NPOM3BOAHBIX OT TJIATOJNia Gudemd IUCKYPCUBHBIX CIIOB
BUOUMO T NO-BUOUMOMY .

2 Budumo

B crnoBape [6: I, 174] y 6uoumo BbmensieTcs aBa 3HAUSHUS: «yCmap. Hapey. 3aMETHO, SBHOY,
WLTIOCTPUPYEMOe TIPUMEpPOoM (4), B «8 3HAY. 6600H. CJi. BEPOSTHO, TIO-BUAUMOMY», TipuMep (5).

2 B 3TOT psiJl BXOJUT TaKxke OIM3KOE M0 3HAYEHHIO, HO GOJiee PasroBOPHOE (M 00JIaIaroliee PAIOM APYTHX 0COOEHHOCTEN)
CIIOBO 6UOHO, a TaKKe ele Ooinee crenuduueckoe sudams, KOTOPBIE B JAHHOM CTaThe paccMaTpuBaThest He OyayT. O cioBax
8UOUMO, NO-8UOUMOMY, 6uOHO cM. Takxke [12], [8], [13].

3 o nanueiM HKPSI cnoBo 6uoumo ynotpebisercs B XyI0/KeCTBEHHBIX TeKCTax B 1,25 pasa yaiie, yeM B 0QHIHAILHO-
JIETIOBBIX, MyOIUITUCTHIECKUX U HAYIHO-TIOMYJIApHBIX (110 Knaccudukaropy HKPSI; coorBercTBenno, 121,2 ipm u 97 ipm),
CIIOBO NO-8UOUMOMY, HA000POT, B 1,35 pasa pexe (coorBeTcTBeHHO, 52,3ipm u 70,6 ipm). [Ipuaem 3ti 060011€HHEIE
MOJCYETHI CYIECTBEHHO HUBEINPYIOT PEabHYI0 KapTHHY: HEKOTOpbIe aBTOpHI (Hanp. byrnn, Yexos, [Tnatonos, llloxoxoB)
B CBOMX XYyJIOXKECTBEHHBIX TEKCTaX CJIOBA 1O-8UOUMOMY BOOOIIE IPaKTUIECKU He ynoTpeOsitoT. C Apyroii CTopoHslI (110
nozacueram M.IO.MuxeeBa, ycTHOe co0OIIeHNE), B XYA0KECTBEHHOI 1Ipo3e THIHAHOBA CIIOBO 1O-6UOUMOMY UMEET 4aCTOTY
82 ipm, a B HayuHbIX TekcTax — 698 ipm, T.e. B HAY4YHBIX TEKCTaX BcTpedaercs B 8,5 pa3 daiie. B nucbMeHHo# pedn cioBo
suoumo ynotpebisercs B 1,3 pasa pexe, ueM B ycTHOM (cooTBeTcTBeHHO, 108 ipm 1 142 ipm), a cioBo no-udumomy,
Hao0O0pOT, B MICHMEHHOH pedn BcTpedaeTcs B 1,6 pa3a gaie, 4eM B yCTHOH (COOTBETCTBEHHO, 62 ipm u 38,5 ipm).

4 06 9TOM pasnMuMH KOHCTPYKLMIA ¢ umo u ¢ kax cM. [9: 87], [14: 451].
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(4) Kazanoch, TOTOBWIACH T'PO3a; YEPHBIC TYYH POCIH U HOJ3NIU O HEOY, 6UOUMO MeHAs c8ou
ovimnbie ouepmanus. (Typrenes. Ilepsast mo60Bb)

(5)  OsnB3s [loaropuaa o pyKy U BCe YBOIMII €T0 BIIEPE, 6UOUMO COOUPAACH NO20BOPUMb C HUM.
(YexoB. Y 3HAKOMBIX)

B mepBoM 3HaUEHUU CIIOBO 6uduMO SBISAETCS HapedneM oOpa3a ACHCTBHUSA (T.e. ‘TaKMM 00pa3oM, 9TO
9TO 3aMETHO °) ¥ YKa3bIBAET HA PEATLHOE 3PUTENILHOE BOCIIPHUATHE HA3BAHOM B ITPEUIOKEHUH CUTYAIUH
(cp. mpumep (4), TIe my4u MEHSIOT CBOM OYEPTaHUSI UMEHHO 6UOUMO, T. €. SIBHO). DTO Hapeuue, B CBOO
ouepeib, MPOU3BOIHO OT MACCUBHOIO MPUYACTHS B COCTABE TJIar0JIbHOM (pOpMEL, Cp:

(6) Kakx mMmepaTtop, Tak ¥ HMIIEpaTpuila OBUIM OYCHBH JOBOJIHHBI CBOMM KOPOHOBAaHHEM, W 970
JIOBOJIBCTBO 0bL710 6uoumo mis Beex. [I1. Y. Kosanesckuii. mmepatop Ilasen 1 (1900-1910)]

B 3Hauenuu Hapeuus oOpasa JEWCTBUS CIIOBO 6uduMO HeceT Ha ceOe (pa3oBoe ynapeHue u
SIBIISICTCST MapKepOM HWCTHHHOCTH OIKCHIBAEMOTO BIIEYATICHUS. OTO 3HAYCHHE, TUAXPOHHYCCKU
HCXOJTHOE, OCTaBaJIOCh aKTyalnbHO B TeueHue XIX B., cp.:

(7) OHa nonana MHE CBOIO PYKY, XOJIOJIHYIO, CIa0yI0 U JAPOKAIILYIO; 2pYOb ee GUOUMO NOOLIMANACD
u onyckanace [H. M. Kapam3un. [Tucema pycckoro myreniectBeHHuka (1793)]

(8) IlpoBumenme coxpanuno Poccuto. MoxHO ckazath, 4To OHO 6UOUMO XpAHUM U HAYUHAIOUEEeC s
yapcmeosanue. Kakoit gens 0611 1715 Hac 14-ro uncna! B 3ToT eHb Bc€ ObII0 Ha Kpato Moruoenu:
MUHYTa, 1 Bc€ Obl paspymmiock. [B. A. XKykosckuid. [Tucemo k A.W.Typreney (1825)]

(9)  Ero mekpacuBoe, HO BBIpa3UTENBHOE JIUIO, C TJIa3aMH, OJECTIIMMH YMOM U dHEprueH, ObL1o
euoumo 63soanosarno. [H. 3. I'eitane. KoponoBanusri peimaps (1898)]

Ha npotsbxkennn XX B. ero ynorpeOUTEIEHOCT IOCTEIICHHO COKpaIaeTcs, U i s3bika X X1 B. OHO
sBIsieTCS 0€3yCIIOBHO yCTAPEBIIINM, XOTS U TPOIOIDKAET W3PEIKa BCTPEUaThC, CP.:

(10) Korma éuoumo cmano pacnaoamscsa Ha yacmu KUBOE Tello Jlep:kaBbl, Ka3aBIleecs MOTYYUM,
<...> OH HE NPUMETWJI HauyaBIIErocsl pa3pylleHbs — W caMopa3pyllueHbs Tem Oonee. [B. I.
lanaktronosa. 5/4 HakanyHe TUIIHHEL // «MockBa», Ne 11, 12, 2004]

Bo BTOpOM 3HaUCHMU 6UOUMO SBISETCS BBOIHBIM CIIOBOM, YKa3bIBAIOIIMM Ha MEHTAIBHBIN aKT
TIPETIONIOKERHUA®; ITO TPEATIOTIOKEHNE MOKET KACATHCA PEKOHCTPYUPYEMON TOBOPSIIUM MPUYMHEI
HEKOTOPOT'0 M3BECTHOTO TOBOPSILEMY MOIOXKEeHHS Jied (cp. B mpumepe (11): 3aMonyanu — moToMy 4To
ycTainu), B TOM YHCIE — IeIW CyOBbEKTa ONHMCHIBAEMOrO JAEHCTBUS, Cp. (ONMMCAaHHE CHTYallWH,

OTHOCHUTCIIBHO HpI/I‘lI/IHBI/ JatSAe51 KOTOpOﬁ ACJIaCTCs MMPEAINOJIOKCHUE, BBIACICHO HO,I[LIepKI/IBaHI/IeM)I

(I11) Ownum eme HEMHOTO O YEM-TO TIOTOBOPWIH W, GUOUMO YCMAB OM PA32080p08, eObl U GUHA,
3amonyanu. [Cepreit lllukepa. Erunerckoe metpo // «Bomray, 2016]

(12) Oren He cran 3akaH4yuBaTh (pazy, euoumo, npediazas menepsb gvickazamocs cuviny. [10. .
Jlynun. Tpu Beka pycckoit moasun // «Bonray, 2016]

(13) Ona BooOG1IIE BCceraa cTapanach Iep)KaTh MEHsI B CTOPOHE OT CBOEH OGAHKUPCKOH KU3HU, 6UOUMO,
paccuumulgast, umo mui ¢ Ilemvxotl 6y0em moabKo Cmpuyb KyHOHbl, 3aHUMASACh IPU STOM CBOUMHU
nemamu. [Bepa benoycosa. Bropoii Beictpen (2000)]

(14) B pesynbrare MHE BCE-TaKH AU POJIb, 8UOUMO, 015t ouucmku cogecmu. [Catu CrimBakosa. He
Bcé (2002)]

(15) Opnako OH CHOBa, — 8UOUMO, O/ MO20, YMOObL cebsi ucnvlmams, — B30UBaI CBOIO TOIIYIO
MONYIIKY, JOXHWIJICS Ha YCHIMAHHYIO KOJIOYMMHU KPOIIKaMH KOMKY, OTKpbiBad kaury [HO. .
Jlynun. Tpu Beka pycckoit moasuu // «Bonray», 2016]

CIOBO 6u0uUMO B 3TOM 3HAUCHUU SBIISCTCS 6e3y,ZLapHLIM (I/I XapaKTCpU3yCTCs OMPEACIICHHBIM
HWHTOHAIITMOHHBIM KOHTYPOM, XapaKTCPHBIM JId BBOAHBIX C.]'IOB); Ha IMMCbM€ BBOAHBIC CJIOBA 0OBIYHO
BBIACITATCA 3aIIATBIMU. KommonenT 3PUTCIIBHOIO BOCHPHUATHUA OKa3bIBACTCA B HEM YTpaydCH: 31€Chb

3 Cp. 3Ha4yeHHe 2 TpUIarateabHoro suoumsiil B [2: 123]: ‘Takoii, Hanuuue KOTOPOro 3aMeTHO : OHu noccopunuce 6e3
BUOUMBIX NPUYUH.

¢ Cp. 3ameuanue H.JI. ApyTionosoii [3: 816], kacarouieecs, B TOM YHCIIE, CJIOB 6UOUMO U nO-6udumomy: «[...] nonauas B
HO3HIHIO BBOJHOTO CJIOBA, IOYTH BCE MPEIUKATHI HICTHHHOCTH, HEOOXOAUMOCTH, BOCHPHATHS U 3HAHHS MOJTYYarOT 3HAYCHHE
HPEINOTOKUTEIIBHOCTHY.
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MMPOUCXOOUT TOT XKC CEMaHTHYCCKHUI CIBUI', YTO M B CaMOM TIJaroJjic eudems B KOHCTPYKIUH C
IIPpUAATOYHBIM C Umo (Cp BI)IH_IC)Z BUOUMO BBOJUT YMO3AKJIIOYCHHUEC, CACTIaHHOC Ha OCHOBAHNU KaKUX-
TO JaHHBIX, B O6H_[eM CJIyda€ HE CBA3aHHBIX C p€aJIbHBIM 3PUTEIbHBIM Ha6J'IIO,Z[CHI/ICM, Cp. IpUMEPEL

(11)-(17).

(16) B MomnomocTu oH, 6uoumo, 6w cmpacmuo 6 neé enooaen. [Caru Crnusakosa. He Bcé (2002)]

(17) Yto %, CTpajaroIUM OT TBUIBLLI AJICPTUKAM OTHBIHE, 6UOUMO, Clledyem 835Mmb 3d NPUGLIYKY
edlceOnesHo yumamo 0 bomanuxe 6 Humepneme. [[Amutpuii Anoxun. bepesoBas kama s
aneprukoB // «BeuepHsist Mocksay, 2002.05.16]

Wtak, crnoBO 6uoumMo WMeeT [Ba OTYETIIMBO HPOTHBOIIOCTABICHHBIX 3HAUCHMS: 3HAYCHHE
MapKepa HWCTHHHOCTH 3pHUTENBHOTO BIEYATIEHWS WM MapKepa TIPEeANooKeHHs, CAETaHHOTO Ha
OCHOBAaHWH apryMEHTOB JIF0O0T0 poja. DTU ABa 3HAYCHUS, OJHAKO, B OMPEACICHHBIX YCIOBHUIX MOTYT
OKa3aThCs TPYAHOPA3IMYMMBI — U MMEHHO TAaKOTO poJia CiIydaW O0ECHEeYMBAIOT COOTBETCTBYIOIIHMH
ceMaHTHYeckuii nepexon. Hanbosee moka3arebHBIM B 3TOM OTHOIICHHH SIBIISCTCS KOHTEKCT OMUCAHUS
9qy>KOTO BHYTPEHHETO COCTOSHUS, 00HAPYKUBAEMOTO IO KAKUM-TO BHEITHUM MPU3HAKAM.

Tak, B mpumepe (18) u3 BocmomuHanwuii Opata ©.M.J/0cTOEBCKOTO CUTYalus ‘ero JIMIO MbLIaIo0
cyacTbeM’ HE MOXKeT OBITh pe3yslbTaTOM YMO3AaKIIOYEHHS: 3TO HMMEHHO HEIOCPEICTBEHHO
HaOJII01aeMast CUTYalUs, U TEM CaMbIM 6UOUMO 37IECH UMEET TIEPLENTUBHOE 3HAUCHUE .

(18) Pa3 kak-To MOMHIO elle B Hauajie MOoero npedbIBaHus B MoCKBe, pueskaeT yTpoM k Kapenuneim
Anexcannp [laBnoBuu MBaHOB; Bce JIHIO €ro OBIIIO PafOCTHOE H, UOUMO, NLLIALO CUACTNUEM.
[A. M. locToeBckuii. BocrmomuHanms (1896)]

B npumepe (19) 6uoumo Belpakaet, HA0O0OPOT, MPEAIOJIOKECHHE:

(19) HuckperHblii bumiab, — KOTOPBINA, udUMO, 20pOuiicsa TEM, 9TO MOT TBOPHUTH UyAeca OJHOI
pYyKOH, — TpHHEC OTKpBIThIE UM kecTsSHKM nuBa. [B. B. Habokos. JlonuTa [aBTOmEpeEBOs €
anrnmiickoro] (1967)]

Opnako otHOcuTenbHO npumepoB (20)-(23) TpyAaHO cKazaTh, BBOJAWUT JIM CIOBO GUOUMO
ONKCaHHE HEMOCPEACTBEHHO HAOJII0aeMOil CUTYyallMM WM IMPeINooKEeHNUe, CAeTaHHON Ha
OCHOBAHMHU €€ HAOJIIOJCHHUS.

(20) <...>momomo# YeMOBEK JIET IBa IIIaTH, TIOJICIETIOBATHIN 1 OEJIOKYPHIi, C HOT J0 TOJOBBI OJICTHII
B u€pHYI0 OJICKIY, 6UuOuUMo poden, HO s3BuTenbHO ynbibancs... [U. C. Typrenes. ['ammer
Iurposckoro ye3na (1849)]

(21) — Eme Obl oTkazatbes, — mpoOacui PakuTHH, 6uOUMO CKOHEY3U8UUCH, HO MOJIOALIEBATO
MIPUKPBIBAs CTHIJ, — 3TO HaM BEJIbMHU Ha PyKy OyJleT, Aypakd U CyIIeCTBYIOT B MPOYUT YMHOMY
yenoBeky. [D. M. [locroesckuii. bpatss Kapamazossr (1880)]

(22) B xonme utons 1860 roma s mo crapoii mamsiti otnpasuics u3 HoBocenok va Hepyds Ha oxorty,
n30paB IIIaBHBIM IIEHTPOM celiblio MiBaHOBCKOE, mMeHre Moero 3151 A. H. lllenmuna, skeHaToro
Ha poaHOH cectpe Moeil Jltoounbke. OHH, 8udUMO, 00pado8anlce MOEMY TIPUE3Y U CTapaIHCh
0 BO3MOXXHOCTH YCTPOUTH MeHs moyno0OHee [A. A. @er. Mou BocrtiomuHanus / Yacts [ (1862-
1889)]

(23) — IlpumuTe MepsbL, TOKTOP, YMOJISIIO, — UCTEPHIECKH KpUKHYJIA eBulla. Ha necTHuiy BeOexkan
cekpeTapp punmnana u, UOUMO, c20pas om Cmuvl0a U CMYUjeHus1, 3aTOBOPHII, 3auKasich: [M. A.
BynrakoB. Mactep u Maprapura, gacts 1 (1929-1940)]

3. Mo-eudumomy

CioBo ﬂO-GI/IOMMOMy B COBPEMCHHOM PYCCKOM A3BIKEC UMECT CAMHCTBCHHOC 3HAUYCHUEC, 4 UMCHHO, OHO
KacacCTCsd IOJIOKCHUA M€, OTHOCHUTCIBHO KOTOPOIo FOBOpHHleﬁ HE pacnojiaractT 3HaHUEM U Ha

7 Brigenenue ero 3amsThIMU 31€Ch OYEBHIHO SIBIISICTCS OIIMOOYHBIM.
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OCHOBAaHMM KAaKHX-TO HMMEIOIIMXCSA B €0 PACIOPSIKEHHHM JaHHBIX, ()OPMHPYET MHEHME, 4TO Jeja
06cToaT uMeHHO Tak®. Cp.:

(24) Crapyuika, no-euouMoMmy, nPUSLIKUIAL K MAKUM CIMPAHHbIM 8bIX00KAM, CMOTpEIla Ha Hero 0e3
ynusnenus. [M. 1O. JlepmonTos. Kusruns Jlurosckas (1836-1837)]

(25) Hag Ttem, kak GYHKIHOHHPYET OECIMCHMEHHBIN SI3BIK, eMy, HO-8UOUMOMY, 6000We He
npuxoo0unoce 3aoymeieamsca. [A. A. 3anmsask. Jluarsuctuka mo A. T. @omenko // «Bompocst
sI3bIKO3HAHUS», 2000]

3aMeTHM, UTO 3TO 3HAYCHUE TOSBISETCS Y clloBa no-sudumomy yxe B XVIII B., cp.:

(26) IlporuBm camaro Bxoay Ha ropb HaXOASATCA OCTATKH HA3MEHHATO Bajia, KOTOPBIA HO 6UOUMOMY
0717 3auuugenis ce2o Y0obHazo 6xody owinb cornans. [W. . Jlenexun (1770))]

(27) Emy He MyApeHO ObLIIO MEHsI IOMHHTD; 1 OHb, HO GUOUMOMY, He 3a0bl8asi HU CIApazo Hu HO8A20
cocmosamis ceoeeo, penaBajcs monepeMmbaro To podoctH, To cirben. [A. C. [lInmrkos. 3anucku
(1780-1814)]

J1s1 3HaYeHUS CII0Ba no-6udumomy (Kak v Uil aKTyaabHOTO Ha CErO/IHS 3HAaYCHUS CIIOBA GUOUMO)
CYLIECTBEHHBI CIIEAYIOIINE TPU 00CTOATENBCTBA. BO-TIepBHIX, OCHOBaHUEM JISl JAHHOTO MHEHUS MOTYT
CIIy’)KUTh JaHHbIE JIOOOTO pola, B TOM 4YUCIIE — HE MEepPLENTUBHbIE (T.€. TO, YTO HENb3s «BHUIETH» B
npsMoM cmeicie). Tak, dpasza [lo-suoumomy ona obuderace MOXeET OBITH MPOM3HECEHA CKOpee Ha
OCHOBaHUH (PaKTOB TUIIA TOTO, YTO OHA HE OTBEYACT HA 3BOHKH WJIM OTKa3aJlach IPUHATH MTPUTIIAIICHHE,
YyeM Ha OCHOBaHHMHU HAOJIOACHUS €€ BBIPAKCHMS JIULA (B [IOCIEIHEM CIIydae YMECTHEE KaxCemcs WIn
noxosce)’. Bo-BTOPBIX, BBICKa3bIBAEMOE IIPU TMOMOIIM 1O-8UOUMOMY MHEHHE TIPUHAIJIEKHUT
ropopsiieMy (Wi, B HAppaTHBE — IOBECTBOBATEIIO): OHO HE MOXKET MepeaBaThCs Ipyromy Juiy (T.e.
no-8UOUMOMY SIBISIETCA <« KecTKuM dromeHTpukom» 1o E.B.Ilagywesorr [11]). B-tperbux, XoTs
BBICKA3bIBAEMOE TIPH IIOMOLIM HO-6UOUMOMY MHEHHE MOXET OBITh Pa3HOM CTENEeHH YBEpEHHOCTH,
TOBOPSIIMA BCe K€ ero MpUICpPKUBACTCS, T.€. B HEKOTOPOM CMBICIE MPUHUMAET 32 UCTHHHOE: TI0
KpaifHeil Mepe, OH He MOXET MPOJIOJDKUTH BBICKA3bIBAHKE C HO-6UOUMOMY CIIOBAMHU ...a MOdcem Oblmb
/ a Ha camom dene / Ho OKA3AN0Ch, YMO MO He MAaK — B OTIIMYUE OT TAKUX BBIPAXKEHUN KaK ¢ 6udy, Ha
8U0, HA Nepablll 63271510, TAKOE MPOAOIDKCHHUE JIETKO JIOTYCKAIOIIHX.

Bce 3T 00CTOATEIBCTBA TIPEACTABIISAIOT COOON Pe3y/IbTaT CEMAaHTHUECKOM SBOJIIOLIUH CJIOBA HO-
6UOUMOMY — OT COOTBETCTBYIOLIETO €r0 BHYTPEHHEH (JOpME UCXOAHOTO 3HAUCHHS ‘Ha OCHOBAHUH TOTO,
yTo X BHJIEN, OH CHEJIall BBIBOM, 4TO BepoaTHO P’ (cp. mpumep (28) HmKe), T.e. YKa3aHUS Ha BHIBO/I,
C(l)OpMI/IpOBaBIHI/II‘/'ICﬂ Ha OCHOBaHHMU HCEKOTOPOTO 3PUTCIBHOI0 BICYATJICHUA, MH3HAYAJIBHO HE
o0ajaonero MNepeyrcleHHBIMY  BBIIIE OrPaHUYCHUSIMH (HA30BEM €ro 3HAUY€HHEM «MSTKOH
nH(EPEeHIIMATBHOM OLIEHKO»), K COBpEMEHHOMY 3HAYEHHUIO «OKECTKON MH()EPEHIINAIBHOM OLIEHKI» ‘Ha
OCHOBaHWH KaKHX-TO AaHHBIX i CUUTAI0, YTO CKOpee Bcero P.

Opnako Ha mpoTsbkeHUHU Beero XIX B. cOXpaHSETCs BO3MOKHOCTh YIIOTPEOJICHUS HO-8UOUMOMY
B HCXOJHOM 3HAYEHUH «MATKOHW HH(EpEeHIHANbHONW OLICHKM», B KOTOPOM OHO BBOAWUT MHEHHE,
oOnanatoree cIeAyOMIMMA MTpU3HAKaMu: (1) OHO MIPEICTABISET COOOU MHTEPIIPETAIUIO 3PUTETHLHOI0
BreuaTieHus; (i) cyOBEKTOM JTOr0 MHEHHUS SBJSIETCS JIMIO, OTJHYHOE OT TOBOPSIIEro
(roBecTBOBaTens); (iil) TO MHEHHE HE OXapaKTEPH30BAHO OTHOCHUTEIHLHO MCTHHHOCTH, T.€. SIBJISCTCS
NOTEHUHATBHO JIOKHBIM.

PaccMoTpumM cienyronme npumMepsl.

(28) Ho Onpdpunma magaerb Kb HOTaMb €ro W TpeOyeTh MOMMIIOBaHisA. Ddeapb nO 6UOUMOMY
CcMASUAENCS, YHUUMONCAEeMb NPU2080PH CE0ll, TOBOPUTH O APYTOMB CPEACTBE Kb IPUMHPEHIIO,
HE CKa3bIBasi OHATO, W BEJHUTH ATENbBONBAY CbI0BaTh 32 HUMbB Bb Ibch. Dabdpuaa gymaers,
YTO CYNPYTrbh €5 MPOIICHB; HO CKOPO PAJIOCTh s nepeMbHsAeTCsS Bh OTUasHie, KOrjaa NpUXoIsaTh
et ckazaTh, 94To Kopois 3aKkon0ms ATenbBObIa, BEI3BAaBE €T0 Ha moeaAnHOKb. [H. M. Kapam3uHn.
MockoBckoii Teatps // MockoBckoit xypHans. Yacts VI, 1792]

8 B [6: 111, 159] y cnoBa no-6u0umomy 0OTMEYAETCS €AMHCTBEHHOE 3HAYEHHE «BEPOSATHO, JTOJDKHO OBITH, BECHMa BO3MOMKHOY.
B [8] y aTor0 crioBa pazian4aeTcsi HECKOJIbKO «KOHTEKCTHBIX KOH(UTYpaIiiy 3HaYeHHs B 3aBUCUMOCTH OT €r0 MecTa B
JIMCKYPCHUBHOH MOCJIE0BaTEIbHOCTH. B paMKax Halllero MCCIeI0BaHus 3TH Pa3inydus He yIUTHIBAOTCS.

% Cp. o6CcyX/IeHre aHATIOTHYHBIX IPUMepoB B [7: 92], [5: 303].
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(29) Bce mobunn mononoro yuureiast — Kupuna [letpoBuu 3a ero cMenoe mpoBOpCTBO Ha 0XOTE,
Mappss KupuioBHa 3a HeorpaHudeHHOE ycepAue M POOKyK BHHUMAaTelIbHOCTh, Camra — 3a
CHHCXOIUTEJIBHOCTh K €r0 IIAJIOCTSAM, JOMAIHUE 3a AOOPOTY U 33 wedpocms HOGUOUMOMY
Hecoemecmuyio ¢ e2o cocmosinuem. [A. C. Ilymkun. Jlyoposckuit (1833)]

B mpumepe (28) BBIBOM, UTO DATap CMATYMIICS W OTMEHIII CBOM IPUTOBOP, MIPHHAMICKHUT DIMbPpHIe
(mpu3HaxK (ii)), OH clieJIaH Ha OCHOBAaHWH HAOJIOICHUS MTOBEACHUS Darapa (Mpu3HakK (1)) ¥ BIOCIEACTBHH
OH OKa3bIBaeTCsl TOXKHBIM (Mpu3Hak (iii)). B nmpumepe (29) MHeHue, YTO MIEAPOCTH MOJIOAOTO YUUTEIS
HECOBMECTUMA C €ro COCTOSHHEM — 3TO NPEANOJIOKEHHE, NMpHHAIJIeKaIIee AOMAaTHUM Kupuibt
[TerpoBuua (mpu3Hak (ii)), CACIaHHOE UMH HA OCHOBAHWH MMEIOIIMXCS B MX PACIOPSHKEHUN CBEICHUIN
(kak MBI 3HaeM, OIMMOOYHBIX, TIpU3HAK (iii)).

VYnotpebnenus, rue no-uoumMomy BBOIUT NOTEHUUATBHO JIOKHBIH BBIBOA, KOTOPBI MOXET
OBITH KEM-TO CIENIaH Ha OCHOBAaHUM 3PUTENBHOTO BIIEYATIIEHUS WM KaKUX-TO APYTUX JaHHBIX, a
TOBOPSAIIUH cUUTAET (3HAET), UTO 3TO HE TaK, IMMMPOKO MPEICTaBICHBI B TekcTax XIX u Hadama XX B.
JIOKHOCTB 3TOTO BBIBOJA MOKET OBITH BBIpaXKEHA PAa3HBIMHU CIIOCO0AaMU (HO, @ Ha camom dere U Ip.),
cp. (ompoBepkeHHE BBOJUMOTO CJIOBOM HO-8UOUMOMY BICUATIICHHS BBIICIICHO MTOTICPKUBAHHUEM ):

(30) B mBepsix, Korzma oH yXe ojencs, mokazanachk ¢urypa lllamkoro, — KOTOpEIi, no-8uduMOMY,
HeOpedCHO cMompern Ha nyOauKy, a Ha caMoM Jiejle BHUMATeIbHO cliennn 3a KapramieBsIM U He
BepuIl, uTo OH jaeicteurensHo yiaet. [H. I'. 'apun-MuxaitnoBckuii. CtyneHTs (1895)]

(31) Bor oH cumuT, no-8UOUMOMY, MUXOHS, & HA CaMOM Jienie yxacHad si3Ba. [A. M. ®emopos. Ero
rnaza (1913)]

(32) Pabora c camoro ero JeTCTBa 1UIa, HO-6UOUMOMY, CAMASL PA3HOOOPA3HAs, HO, B CYIITHOCTH, BCE
OJIHA W Ta K€, COCTOAIIAasi B TOM, YTOOBI BO BCEX JellaX, MPEACTABISABIIMXCS €My Ha MYTH,
JIOCTATATh COBEPIICHCTBA M YCIeXa, BHI3BIBAIONIETO MOXBalbl W yauBieHue moxeit. [JI. H.
Tonctoii. Oreny Cepruii (1890)]

(33) Cawmpblii TenepeniHWA COIUMATU3M (PPAHILY3CKUN, — HO-8UOUMOMY, 20psSUULL U POKOBOU
npomecm npomue uoeu Kamoauieckol BCeX N3MYICHHBIX W 3ayIIEeHHBIX €0 JIIOJIeH U HaIlHi
<...> — caMbli 3TOT OPOTECT <...> €CTh HE YTO MHOE, KaK JIUIIb BEPHEUIIEE U HEYKIOHHOE
npoAoJbKeHHe KaToandeckor uaen. [D. M. JloctoeBckuii. /[[neBauk nucarens. 1877. op I1-i
(1877)]

(34) Ho oHu oOpeueHBI Ha 3aCTON M HAa CMEPTh, HECMOTPS HA BCIO, HO-GUOUMOMY, SHEP2UIO UX U
mocky cepoya ux. [®. M. Jlocroesckuii. M3 3anucubix Tetpazeit (1877)]

B Gomee MO3AHUX TCKCTAX 3TO 3HAYCHUC ITPEACTABJICHO CAMHUYHBIMU ITPUMEpPAMU, CP.:

(35) Cs[aroii] Ucaak ckazan: «Hudero HeT KaxxoMy TOJIe3HEE, KAK COBET CBOI». A COBET UyXK/bIi,
XOTSI — HO-6UOUMOMY COCIOAWUN U3 O1A2UX U PA3YMHBIX C1I08, TPUHOCUT YIIIE JIUIIThL MYYCHHE,
paccrpoiictBo [mMoHaxuusi Mruatus (IlerpoBckast). Cesarutens WrHatuiik — OGorosoceir
poccutickuii (1980-1990)]

(36) Moup 3aBoAMTCS TPU COXPAHEHHWH CBIPhSI B CHIPBIX MECTaXx WU XOTS, HO-8UOUMOMY, OHA
noobusaem 0OHy wepcns, HO Ha CAaMOM JIeJIe OHA 3TUM HE OTPAHUYUBACTCS ¥ TIOPTUT JIUIIO KOXKH.
[Kparkas sHIMKIONENUA CKOpHsIKaA, 1999

(37) W Bapyr 3acetun Pycnany B rma3. — Oro, rotoB 4yBauok, — [ J1yxoii yxe BbI3Bajl ckopyto. OH
OB, HO-8UOUMOMY, CnOKOEH, HO KaKoe VK TYyT criokoricTBre. [H. b. UepHbix. Cnabble, CUIBHBIC.
Yacre BTOpas // «Boara», 2015]

C Toukm 3pCHUA COBpeMeHHOﬁ HOPMBI TaKOC yHOTpC6J'ICHI/IC SABJIACTCA YCTAPCBIIMM: AJI BBIPAKCHUS
9TOI'0 3HAYCHU UCIIOJB3YIOTCA JUCKYPCUBHEBIC CJIOBaA C eu()y, Ha nepebzzi 632./12(), Kazanocs Ovl U T.I1.

4 AdhbekT GNMKHEN ceMaHTUYECKOMN 3BOMIOLMMU

Kak MBI BHIMM, Ha TPOTSHKEHUM TIOCIETHUX JBYX BEKOB 3HAUCHHUE CIIOB GUOUMO U HO-8UOUMOMY
JIOBOJIBHO CYIIECTBEHHO M3MEHUJIOCh. A MMEHHO, JUIS CJIOBa 6uOuUMO 3HAYEHHE ‘TakK, 4TO ATO OBLIO
BUIHO® CTajl0 YCTapEBIIMM, a CJIOBO HO-8UOUMOMY YTPATHIIO 3HAYCHHUE MOTEHIHAIBLHO JIOKHOTO
YMO3aKJIFOUEHUs, CJISIIAHHOTO KEM-TO TIOMHUMO TOBOPSAIIETO Ha OCHOBAHUH 3PUTEIBHOTO BIICUATICHUS.
[Ipu 3TOM, Hapsi Ay ¢ KOHTEKCTaMH, B KOTOPBIX 3TH CJIOBA B COBPEMEHHOM SI3BIKE YIIOTPEOJICHBI OBITh HE
MOTYT (Cp. 2pyob ee 8uouMo noovimanacs B (7) WU no-euoumomy, 2opayuil u pokogotl npomecm B (33)),
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UMEIOTCSl ¥ TaKHe, B KOTOPBIX ATH CJIOBA MOTYT OBITh yIOTPEOJICHBI B COBPEMEHHOM 3HAYCHHUH. JTO
00CTOATEILCTBO TOpOXKIaeT <«AddexT OMmmKHEH CceMaHTHYeCKoW sBomonmm» (cMm. [15]), T.e.
omuO0YHOE TIOHUMAaHKE ATUX CJIOB B HOBOM 3HAYCHUHU. PacCMOTPUM CIIEAYIONINI IprMep:

(38) MbI yCIOBHIIMCH APAThCS 3a CKUPJAMHM, YTO HAXOMINCH TOJJIE KPEMOCTH, M ABUTHCSI TyAa Ha
JPyTOi JIE€Hb B CEABMOM 4acy yTpa. Mbl pazeosapueanu, noguoumomy'’, max opysceniobno, 94ro
WBan UrHatbud oT pamoctd mpoboirancs. «JlaBHO OBI Tak» — CKasal OH MHE C JOBOJIBHBIM
BUJIOM; — «XYJ0OW MHp JIydliie J00po# ccopwl, a U HeuecTeH, Tak 310poBy. [A. C. IlymkuH.
Kamuranckas gouka (1836)]

CoBpeMEHHBIN YUTATENh MPOYUTHIBACT 3TO MPEATONKECHUE, KaK eciid Obl 3/1eCh OBUIO CKa3aHO
«[lo-BuMMOMY, MBI pa3rOBApPUBAIM TaK JAPYKEIMOOHO, 4TO...», TIE HO-8UOUMOMY BBOJIHT
MPeIUIOKCHUE TOBOpsIIero (IOBECTBOBATENs), HE oOpalias BHUMAaHHUE HAa HEYMECTHOCTH TaKOTO
nmonuManus. Ha camoM nese ciioBo no-sudumomy B (38) yrmoTpeOaeHo B yTpauyeHHOM CETOMHS 3HAUYSHUH
MOTEHIMAIBHO JIOXKHOTO BBIBOJ]A HA OCHOBAHUM 3PUTEIHHOTO BIIEUYATICHUS (3HAYCHUE, BRIpAKAEMOE B
COBPEMEHHOM SI3BIKE CJIOBOM ¢ 6udy); 3Ta (hpa3a BbIpaxkaeT He MpenmnoiockeHue ['puHeBa, a ero
YTBEPXKJICHUE, UTO €ro pa3roBop co [1IBaOpuHBIM UMEN BUIUMOCTD JAPYKEITFOOHOTO.

006 ommMO0YHOM TOHWMAaHUH COBPEMEHHBIM YHTATEIIEM 3HAYCHHUS CIIOBA 8UOUMO KaK BBOJTHOTO
B mpumepe (39) CBUACTEIBCTBYET BBIJCIICHUE €ro 3amsIiTBIMH, B IIEPBOHAYAIILHOM H3JIaHUU
orcyrcrByromee!!. 3mech CI0BO 6udumMo — 3TO Hapedme, O3Hadamoliee ‘[AKyIMHA NPHBBIKAIA K
JyqIIeMy CKIIay Bellei |, ¥ 3T0 ObUTO BUIHO ; CP. aHAJIOTHYHOE 3HAYCHHUE CIIOBA NPUMENnHO BO BTOPOU
gacTh (Ppassbl.

(39) Axkyauna, euoumo, npusvikaia x ayuuemy ckiady pedei, ¥ yM e€ IPUMETHO pa3BUBAJICI U
obpazossiBancs. [A. C. [Tymkun. bapemmasa-kpectesaka (1830)]

CyIiecTBEHHO TaKXe, YTO OMMCHIBAEMOE BIEUATIICHHE TTPUHAUICKUT IEPCOHAXKY (AJIEKCEr0), U OHO
SIBJIICTCS JIOKHBIM: KPECThsIHKAa AKYyJIMHA — 3TO Ha caMoM Jiene OapbiniHs JIu3a, uel ckiaj peuei Obit
Y TaK JJOCTaTOYHO XOPOIIL.

D¢ dexT OmmKHEN ceMaHTHYECKOU IBOIIONNN IEMOHCTPUPYET Takxke mpumep (18).

5 3aknroyeHue

CrnoBa no-guoumomy M 6uOUMO B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE SIBISIOTCS JTOBOJIBHO TOYHBIMHU
CHHOHMMAaMH W HPEACTaBISIIOT COO0M IUCKYPCHBHBIE €IMHHMIBI — BBOAHBIC CJIOBA, BBIPAXKAIOLINE
NPEIOJIOKEHHE TOBOPALIET0, OCHOBAHHOE Ha 00pab0TKe KAaKUX-TO JAHHBIX (KaK MEePIeTITHBHBIX, TaK
Y JIIOOBIX IPYTHX) U MPHHAMAEMOE UM — 32 HEMMEHHEM JTy4Illero — 3a UCTUHHOE.

B XIX u wactrmuHo B XX B. 00a 3TH clioBa UMeNH 00JIee MUPOKUH CIEKTpP 3HAUYSHHH: CIIOBO
6UOUMO YTIOTPEOISIIOCH TaKXKe B MPOM3BOJHON OT MACCHBHOTO MPUYACTHs (DYHKIIMK HApedus cO
3HAYEHUEM TIOATBEPKACHUS HCTHHHOCTH 3pUTEIBHOTO BICUATIICHHS, @ CIIOBO 10-6UOUMOMY (TAKXKE B
COOTBETCTBHH C €r0 BHYTpPEHHel (OpMOH ‘COTIacHO TOMY, YTO BHIHO’) WMENO, B TOM YHCIE,
3HAa4YCHUE BIICYATICHUS, KOTOpoe, HaoOOpOT, MOXET oOKa3aTbcs omuOouHbIM. Ha mpoTspkeHnn
MOCJIETHUX JBYX BEKOB 00a 3TH 3HaYeHHs ObLIM MPAKTUYECKH yTpaydeHbl; o0a cloBa UMEIOT B
COBPEMEHHOM f3bIKE €JTUHCTBEHHOE 3HAUEHUE «yBEPEHHOTO MPEANON0KEHND». X0 CEMaHTHIECKOM
9BOJIIOLMU €AMHUL] UOUMO U NO-8UOUMOM) O0ECTICUNBAETCS TEM O0CTOSITENBCTBOM, UTO 00€ IPaHULIbI
— MEXJy HENOCpEJCTBEHHOW (HKcalell yBHICHHOTO M Pe3yJbTaTOM BBIBOJA, CHIENaHHOTO Ha
OCHOBaHUM MEPUENTHUBHBIX TaHHBIX, a TAK)KE€ MEXITYy UCTHHHBIM U JIO)KHBIM BBIBOJIOM Ha OCHOBAaHUHU
3PUTEIBHOTO BIIEYATIICHUS — ABJSIIOTCSA MPOHULIAEMBIMHU.

A 6naronmapro H.B.Ileprosa 3a cojepkaTenbHble 3aMeUaHus K IEPBOHAYAILHOMY BapHaHTY
CTaThU U JIIOOE3HO MPEJOCTABIICHHBIE MHE CCHUIKM HA MPY)KU3HEHHBIE U3/1aHUs MYIIKUHCKUX TEKCTOB,
a TaKX€ aHOHMMHBIX PECUHCH3CHTOB Jlnanora 3a 3aMCYCHHBLIC UMW HEIOCTAaTKU, KOTOPBIC OBLIN I1IO
BO3MOXHOCTH HUCIIPABJICHBLI B OKOHYATEJILHOMI BEpCUM CTAaTbU.

19 B npukuznennom usgannu («CoBpeMeHHUK», 1836, ToM IV, c. 85) HanucaHue pasaenbHOE: 1o 6UOUMOMY.

1 Cm. IMosberu nokoitnaro Meana Ierposuua bhikuna, nznannsis A. I1. CII6. ITeyarano s Tunorpadiu [lmomapa. 1831,
c. 179. B nenom, ogHako, HaM4Ke WIK OTCYTCTBUE BBIACICHUS 3alsAThIMU B TeKcTaX XIX B. HE MOXKET CIIy>KUTh KpUTEpUEM
BBIOOpA 3HAUEHHS 00CYKIAEMBIX CIIOB, TOCKOIBKY OHO MPOBOAMIOCH HETIOCIIEIOBATENBHO.
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